Champion Multi Deck moll

Montageanleitung
Assembly instructions
Notice de montage
Istruzioni per il montaggio
Instrucciones de montaje
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Champion Compact Multi Deck
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@ Die Kippsicherung muss montiert sein, um
die beste Standsicherheit des Tisches mit
angebautem Multi Deck zu gewdhrleisten.

The tilt protector must be fitted to
guarantee maximum stability of the desk
when Multi Deck is fitted.

@ Le systéme anti-basculement doit étre
monté pour garantir la meilleure stabilité
possible de la table avec l'ajout du
Multi Deck.

@ La sicurezza antiribaltamento deve essere
montata in modo da garantire la migliore
stabilita possibile della scrivania con il
Multi Deck montato.

@ El estabilizador debe estar montado, para
asegurar una mejor estabilidad del
escritorio, cuando se monte la placa
suplementaria Multi Deck.

[inAa oGecneyeHUa MaKCUMaNbHOI YCTOHYMBOCTH
CTONa C 3aAHel HaBecHow nonkou Multi Deck,
Heo6xoAMM MOHTaXK MeXaHM3Ma, 3alULLAIoLLero
CTON OT ONPOKUABIBAHMSA.
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@ Die Schrauben noch nicht fest anziehen
Do not tighten yet the screws completely

(FD Ne serrez pas encore les vis a fond

@ Non stringere ancora le viti

@ No apretar fijamente los tornillos todavia
BUWHTbI NOKa He 3aTAruBaTh
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? 6,3 x16 mm

@ Die Schrauben noch nicht fest anziehen
Do not tighten yet the screws completely
CFD Ne serrez pas encore les vis a fond

@ Non stringere ancora le viti

@ No apretar fijamente los tornillos todavia

BUHTLI MoKa He 3atarueartb
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# 6,3 x 16 mm

parallel
paralléle
parallelo
paralelo
napannenbHo

@ Die Schrauben jetzt fest anziehen
Now tighten the screws firmly

(FD Maintenant serrez les vis a fond

@ Stringere ora le viti

@ Apretar firmemente los tornillos ahora
Kpenko 3aTAHWUTE BUHTSI
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Mit Hilfe der Verstell-Teller muss der Tisch waagerecht ausgerichtet werden. Dadurch wird die
beste Standsicherheit erreicht, insbesondere wenn Additions (z.B. Multi Deck) angebaut werden.

The desk must be adjusted horizontally with the help of the adjuster plates. This will achieve
optimum stability especially when additions such as the Multi Deck are fitted.

La table doit étre alignée horizontalement a l'aide du disque de réglage. La meilleure stabilité possible
est ainsi atteinte, notamment en cas de montage d'éléments supplémentaires (par ex. le Multi Deck).

Orientare la scrivania in orizzontale tramite le rotelle di regolazione. In questo modo si ottiene la
migliore stabilita possibile, soprattutto se vengono aggiunti i supplementi (ad es. Multi Deck).

Con ayuda de los discos regulables se debe nivelar horizontalmente el escritorio. De este modo se
logra una mejor estabilidad, especialmente si se han de montar suplementos (p. €j. Multi Deck).

C nomolLbio AUCKOB AN BbIPaBHUBAHUA HEPOBHOCTE! NoNa cieAyeT OTPeryanMpoBars CToa o
ropu3oHTany. 3a cYér aToro obecneynBaeTcs ONTUMasbHas yCTONYMBOCTb CTONA, OCOBEHHO ec
VCTaHOBNEHbI HaBeCHbIE 3n1eMeHTbl (Hanp., Multi Deck).

BRI REIEY, NMARRRENRENE, LTRAEMKE TR
R FLanRIFESD)
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Champion Multi Deck

max. 12 kg
MaKc. 12 Kr

max. 12 kg
MakKc. 12 Kkr
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Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung auf!

Please carefully keep these assembly instructions

Merci de conserver cette notice de montage!

Si prega di conservare sempre le presenti istruzioni per il montaggio!
Por favor, guarde estas instrucciones de montaje.

Moxanyicra, XxpaHUTe LaHHYI0 UHCTPYKLMIO MO MOHTAXKY
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